SANMMUCHUK

O6paszauy Pr-2/Mnp

O PALY BUPAYKOI OJBOPA HA CMPOBOBEY MNACAHA 3A U360P NPEACEAHUKA PENMYBJIUKE

I. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA

1. | bpoj bupaukor mecTa /Z) :’Z—

2. |Ha3ueonwTuHe / rpaga/3aBoda / cTpaHe gpKase ﬁ/ q EO/‘H % A

3. | [Jatym oppaBarba rnacarba C.( QJ& &/Q .
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3

i BUPAYKOT CITACKA E 5 5

(ykmoyuyjyhin u eBeHTYanHu cnucak HakHaaHUX NpomeHa y
GupauKom CnrcKy, Kao U eBeHTyanaH nocebaH brpauku cnucax
3a 6upade y Bojcum Cpbuje ako rnacajy Ha brpaukom mecTy)

Il. TOK MACAHA

[
5. | Bpeme oTBapatba bupaukor mecTa 0 ;Z =L
6. | Vime u npe3ume bupaya Koju je NpBY AOLWA0 Ha 6UPaYKko MecTo Ao aj BH“‘)L M PQ‘OC,!SAI-W: | k
7 Bpoj nop Kojum je bupau Koju je npeu fowwao Ha brupayuko MecTo ; 8 5
" | ynucaH y u3sog 13 61payukor crncka ,Z,
Yy
8. | [danuje 6uno npekunga rnacarba Ha Brpadukom mecTy OA HE
8.1 Ako je 6uno Opexuga inacarea Ha BUPA4KoOM Mecllly, KONMKO je .
"7 | Tpajao npekng rnacara
8.2. | Paznor npekwaa rnacaka e o
AL
9. | Bpeme 3aTBaparba Grpaukor mecta O ==
10. | Janu je y rnacaukoj KyTujui NpoHaNeH KOHTPOMHW NACT (,EI,A) HE
Ako je y inacaykoj kytiuju dpoHabeH KoHIUpoaHU AUCi, fa nv je ™
10.1. | KOHTPOSIHW INCT MOTMNWCAH Of CTPaHe Npeor Brpaua Koju je AoLwao OA HE

Ha 6UpaYKo MecTo 1 HajMarbe jedHor unaHa 6upavkor ogbopa

. PE3YNTATU MACAHA

Koanuuumja Anekcanpap Byunh — 3ajegHo moxkemo cse, Cpricka

HanpegHa ctpaHka (CHC), CouunjanucTiuka naptuja Cpbuje (CMC)
ANERCAHIAP BYYME - MBuua Jaunh, Cages BojeohaHckux Mahapa — Vajdasagi Magyar g ;

Szovetség (CBM-VYMSZ) — MwreaH MNactop — Istvan Pasztor

OP MUNOLL JOBAHOBWT KOATTMUWIA 3A KPAJBEBUHY CPBUIY - ICC /’ G

BOLLIKO OGPAZIOBUTR 23 06HOBY KpasbesuHe Cpbuje

Koanuumja: Cpncku nokpet [ABEPW - MOKC - MatpuroTcky 6nok 4 6

IV. APYTE YNHEHULE O1 3HAYAJA 3A TOK MACAHA HA BUPAHKOM MECTY

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLITA HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce noTRXcany y u3goay 13 61Mpadkor CNycKa, eBeHTYanHoM CUCKY HakHaZHWUX NPOMEHa Y

12. | bpoj 6upaya Koju cy rnacanu y3 nomoh apyror nuua (momaraqa) —_—
13. | bpoj brpaya koju cy rnacanu saH Grupaykor mecTa /\
13.1 Bpoj nonyreHnx 1 NoTNMcaHMX NoTBpAa o N36opHOM Npasy 3a A /\
"7 | rnacatbe BaH Gupaykor mecTa
14 [a nn cy Ha Bupaukom MecTy BN NPUCYTHN NpeaCcTaBHULIA A @
" | pomahux n/wni cTpaHux nocMaTpaya
Ako cy bunu OpucyiHu OpegciiagHuyu gomahux u/uau clipanux
14.1. | docmallipaydd, NonykbeH je obpa3sal 3anvMcHrKa 0 nocmaTpadnma OA HE
paga 6upavkor opbopa
[a nu cy unadosu Gupadkor ogbopa uManu npumenbe Ha NocTynak
cnpoeoferba rmacaksa Ha brpaykom mecTy
15. - d - ; OA HE
(Ako cy unaHosu Gupaykoi ogbopa umanu tpumegbe, toilipe6Ho je ga
ux Hasegy y ocebHOM Upunoly Koju je cacliasHu geo 0801 3aUCHUKA)
V. BUPAYKU O BOP
Wme n npesvime Motnunc
NPEACEQHUK UNA - ) A e
HoETOB 3AMEHUK QAL ?)PA,_(_[- Lt O .
YJAH WA HETOB _ — —_———
3AMEHMK FeChe MO oTUL jb?wm (?tﬁ}’
YJIAH WX HETOB ) . .
3AMEHMK VINEQA Z2E2Aalk r)‘a,@qﬁtﬁ T‘B—/\%
YWIAH WM BEFOB | ) 7 1) /A J~4A Bo be;-@,[,( + / i 1
SAMEHUK ) / 1 4 &ptk W
YNAH U HEFOB JI F
AMEHUK HAL A 3EL, ageo Sy
YIAH UV HEFOB f F ’
SAmERG UROHA A XOOIUR Upsbe,, i~
YSIAH UIW HEFOB ﬂ
SAMERIK MUNIE HA MAPKIAH Y UK
YNAH WK HLEFOB
3AMEHUK UWBAH & Eo M./
YIAH WA FETOB .
3AMEHUK ARoHA ©PU (Q\f\ m@/’m @"‘?Q
YNAH WIN HHEFOB —
HamseEros | LiReU Sk HE MU far fu
!
YNAH UNV HEFOB _ — J,
e | TOPA a1y 20 G | (P e
— =
YJ1AH WU FETOB . o —
3AMEHMK T (TSI L4 47 E774 % @@M
YNAH VSV HETOB e ' . — N
3AMEHUK ALPATRHA (1AL U THEY WA = A

11.1. | 6upauxom cncky v eBeHTyanHom noceGHOM M3BoAY U3 Brpaukar cnrcka 1 HanomMeHe o GupavumMa Koju cy rnacanu
BaH Gupaykor mecra y ussogy 13 GMpavKkor CrucKka, eBeHTYanHoM CNCKY HakHagHWX npomMeHa y Brpaykom crmncky
1 eBEeHTYanHOM NocebHOM U3BOAY U3 BKpadKor cnucka) h
11.2. | BPOJ TMACAHKUX NUCTURA Y TNACAYHKOJ KYTUIA: L—l 7 ?)
11.3. | BPOJ HEBAXERUX TMACAYKUX INCTURA: /{ S
11.4. | BPOJ BAMERUX MMACAYKUX NMACTURA: L{ (O 8
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBWO CBAKW KAHOWUOAT 3A NMPEACEAHUKA PEMYBJ/IVKE
Pegtiu Hme u Upesume kaHgugatua Hazue Opegnai (i bpoj inacosa koje je
Hood p gug 3ug Upegnaiaya kaHgugawa go6uo kargugati
1. | MWLLA BALIMTR lpyna rpahana,Cpncku natpuoTa - Muwa Bayuh” O
2 nMPo®. AP BUJbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUIbAHA CTOJKOBW,
* |CTOJKOBWH npencegHuua Cpbuje 7
; Koanuuuja CYBEPEHMCTW — Cawa Pagynoeuh (0JB), Munax 6
3. |BPAHKA CTAMEHKOEW Cramatosuh (3C), gp JoeaHa Crojkoeuh (PK3C)
4. |3APABKO MOHOLL IPYMA TPABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABELHY W CTABITHY
CPBUIY
MUNWLUA HYPHEBUTR
5 CTAMELI‘-lKgBCEM Cpricka cTpaHKa 3aBeTHIUM Ax

Jarym u Bpeme 3aBpLUeTKa paga 6upaukor og6opa
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JEGYZOKONYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIiRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

5+

utélagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
valasztdi névjegyzéket a Szerb Katonasaghan levd vélasztok
esetében, ha a valasztohelyen szavaznak)

1. | Aszavazohely szama
A kdzség / varos / intézmény / kiilfdldi orszag : .

2. elnevezése g 2 Odo O. Ol I/\_

3. | A szavazas megtartasanak idépontja Q‘O Q_ i C[ ) 3
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA

4, | (beleszamitva a valaszt6i névjegyzékben tértént esetleges

CERY

ALEKSANDAR VUCIC

Koalicio

Aleksandar Vugi¢ - Egyiitt mindent elérhetiink, Szerb
Haladoé Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica
Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar
Szovetség (VMSZ-VMSZ) - Istvan Pasztor — Istvan Pasztor

DR. MILOS JOVANOVIC

SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO

BOSKO OBRADOVIC

DVERI Szerb Mozgalom - POKS - Patriota Tomoriles a
Szerb Kirdlysag Megujitasaért Koalicio

Ny
md‘\

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Mas személy (seqit6) segitségével szavazo valasztok szama

e —

13.

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szama

A

13.1.

A szavazéhelyen kiviil vald szavazasi jogrol szol6 kitoltott és alairt
bizonylat szdma

N4

14.

A szavazdhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilféldi
megfigyel&k képviselbi

IGEN

Il. ASZAVAZAS FOLYAMATA

g =

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kulféldi megfigyeldk képviseldi,

14.1. | a szavazatszedd bizottsag megfigyel&inek munkajarol szold

jegyz6konyv kitdltétt formanyomtatvanya

15.

A szavazatszedé bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat
kiilén mellékletben fel kell tiintetniiik, amely a jelen jegyz6kdnyv
szerves részét képezi)

IGEN

- | D
=

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

szavazatszedé bizottsag legaldbb egy tagja

5. | Aszavazdhely megnyitdsanak ideje
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazdpolgar csaladi és utoneve 45 f/fg, c ‘4 K"QA LE Mak'
. A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar 2 Q{
| avalasztdi névjegyzék kivonatdban be van jegyezve .
f 7
8. | Tortént-e magszakitds a szavazohelyen vald szavazas folyaman IGEN ﬁJEy)
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn, -
. . Y . , 4 h_'-'—--—_’
mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa ‘
8.2, | A szavazas megszakitasanak oka —_
9. | Aszavazohely bezérasanak ideje JO. 00
10. | Aszavazéurnaban megtalaltdk-e az ellenérzd lapot (ﬁEﬂ) NEM
Ha a szavazéurndban megtalditdk az ellenérzé lapot, az ellenérzd —
10.1. | lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar és a NEM

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

.
A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:
(a vélasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzeket és a
valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat és a vélasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazo
valasztopolgarokrol sz6l6 megjegyzéseket, a valasztdi névjegyzékben tértént utdlagos modositasok esetleges
jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazopolgarok)

Y23

11.2.

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

423
15

11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: Lok
115, VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- o . I , A jeléit megszerzett
v A jeldlt csalddi és uténeve A jeléltdllitd elnevezése S e
1. |MISAVACIC ,Szerb Patriéta — Misa Vaci¢” Polgéri Csoport O
) PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari //Z
© | STOJKOVIC Csoport
SZUVERENISTAK - Saa Radulovic (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic /] 5
(Szerbiaért élek) Koalicio
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI |
4. |ZDRAVKO PONO$ oo 95
MILICA DURBEVIC -
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja /[8

Csaladi és utonév Alairas
eeslnss | Bosin Vol L Sgput L.
et | NeS ugMpoTic i eho
et | 2eyme ives L e e
| D0 ic Do | A Gufelb s
mever | waoa zec ) e dey
evese | |UoHA  HANKOUC oy, Y.
NS tona orrimme fs W
nwevarr | Bubor, Jpan Bl
T I % QM
Weverese | MELUARNA - MG
RIS | Gyp oo Py Ww@w o
Wewerese | 700/ v Coprzze” /yﬁ’// fg o
ey | o RiTpin a) padic’ |

A szavazatszedd bizottsag munkadja befejezésének datuma és ideje

£022. QY. 03
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Obrazac RG-2/PR Koalicija Aleksandar Vugic - Zajedno mozemo sve, Srpska
ZAPISNIK . |ALEKSANDARVUEIE | e ke e ot vojdveagmagyer | -5
O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVOPENJU GLASOVANJA ZA IZBOR SOVRERA YN, YNEF) — COvan Ao Isvan e
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE 7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS A 6
1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA % |BESKOOBRARGVIC Egﬂci,c\:takigﬁseﬂ ﬁg‘éﬁ’tﬂgvm[ oK~ Peorsdblokz2 4 G
1. | Broj birackog mjesta U ol IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU
2. | Naziv opcine / grada / zavoda / strane drzave 5 UDOT '? ¢ 4 12. | Broj bira¢a koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja) —
3. Nadnevakowdriavanja Glasmyanys 3 “. 3—»0 Q/(J_- 13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta /[ /\
?PRE:(E:&C;&:OJI SUUPISANIU1ZVOD 1z o 13.1. Broj poplfnjzenih i F?otvpisanih' potvrda o izbornom pravu za /l 4
4. (ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku G 6 S glasovanje izvan biratkog mjesta
ggfijc: ;ﬁ?g:&?ﬂzIanfg(frga:]jﬁfj)k BirRe T BIEE WViES 14. Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili DA

stranih promatraca

(»
II. TJEK GLASOVANJA Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca, DA ( @
e

14.1. S et 2 "

- VijErsabiatan]e Bifatkog jests O ;L oo popunjen je obrazac zapisnika o promatrac¢ima rada biratog odbora

i J , — Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi do3ao na biracko mjesto L? C,{f,fiaa,g [C e [/&(:':V ; 15 provodenja glasovanja na birackom mjestu DA

- PP T p— - - v ' e = " | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti

o Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biratko mjesto upisan Cg I(h i ——— riw'tkuio'i 'esastavnfizﬁo ;vo ch ikl J

" | uizvadak iz spiska bira¢a L 2 P ) il

T 4

8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA (NE) V. BIRACKI ODBOR

8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao

prekid glasovanja

oecovamwen | b ajau /estid Py & |

8.2. | Razlog prekida glasovanja

——— Ime i prezime Potpis
-m,————-',‘-_—_-
:_\

9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta

: - ) X "
e |NEShll  RMeSTIC Fuh e,

10. | Je li u glasa¢koj kutiji pronaden kontrolni list @ NE ELAN ILI NJEGOV . ‘l X\av\/\—‘ ‘
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list ZAMJENIK Y| NM = ?3 c AAIC q?{fiﬂ e
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3ao na biracko mjesto i @ NE CLAN ILI NJEGOV [T ]
najmanje jednog ¢lana biratkog odbora . ZAMJENIK \} OR % (/r ( ‘-D&G’éffmé‘ al s g‘,/ e
. -
IL [
Ill. REZULTATI GLASOVANJA AR M. UADA  EET -
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA 1ZBORE: CLAN ILI NJEGOV ' P d / fi/
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i . i
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o biraéima koji su glasovali izvan birackog mjesta C/( 2’ 3 ZAMJENIK ‘ UO Ll H lij NMOU{ @z (j UM’\ x
u izvatk_u iz Fpiska. bjraéa, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom CLAN ILI NJEGOV n é
izvatku iz spiska biraca) FRRIENIK M/MC? QZ/QH/ ‘I‘nugz"(_
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: U1s amivEcoy | 2 / ) o P e
o B V4
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: ZAMJENIK Lo L) Tl 7L
e % g CLAN ILINJEGOV A y
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: (./[ 08 ZAMJENIK \Woup  Re(DA Wo aw @,97,,;__
Z (e
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE CLAN ILI NJEGOV ; - .
Redni ZAMJENIK MAL ) A WA M q
edni ; ; ; . : . Broj glasova koje je , J
. Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata dobio kandidat ELAN ILI NJEGOV ' ,
broj o ro‘an ida ZANJENIK G’Ofal?{%_} A TPU2)C /p(/wt / -
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” (O FLANILIRIEGOY
. /‘
. |PROF.DRBILIANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, A7 ZAMJENIK 7 O SEAS YT ,////2;4/ /é?d
© | STOJKOVIC predsjednica Srbije ZLAN 1Ll NJEGOV 2 . . __(; Y 7 Z/
Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovi¢ (DJB), Milan ZAMJENIK %’jﬂa/j%/ﬂ' f’(ﬁ;@ ARIUSTC
3. | BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovic (Z2Z5S) A /b “/
4. | ZDRAVKO PONOS ERRSTS GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU @ &
R BURBEE Nadnevak i vrijeme zavrietka rada blrackog odbora
5 | STAMENKOVSKI Srpska stranka Zavetnici A& /9 L,‘ 10 [,7,. Z/A
—




O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

ZAPISNIK

1. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

Obrazac RG-2/PR

Koalicija Aleksandar Vucic¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
. napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS)

6. |ALEKSANDARVUCIC - lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Z S-
Magyar Szovetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvan 5

Pasztor
7. | DR MILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBLJU — DSS A (7
& : Koalicija: Srpski pokret DVERI - POKS - Patriotski blok za
8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije (-}

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj biraca koji su glasali nuz pomoc¢ drugog lica (pomagaca)

13. | Broj birac¢a koji su glasali van birackog mista

AA

Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje

LLLL van biratkog mista

Da li su na bira¢kom mistu hili prisutni pridstavnici domaci i/el

14. : "
strani posmatraca

/A

Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatra¢ima rada biracog
odbora

Da li su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe na postupak
sprovodenja glasanja na birackom mistu

G,
- | @
o

15. (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji B
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR

Ime i prizime

Potpis

PRIDSIDNIK EL NJEGOV P

ZAMINIK ZZ) Q}A‘{.{ \/M\L[

At &

1. |Broj birackog mista aj ; o
2. | Naziv opstine/ grada/ zavoda / strane drzave S Ui AT Q-CL
3. | Datum odrzavanja glasanja 4_3 ) L_[ ‘ Q_D f_L 1.
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD I1Z
BIRACKOG SPISKA ' S’
4. (uklju¢ujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom r %
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
Il. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista 0_7.— -
6. | Ime i prizime biraca koji je prvi doso na biracko misto éufﬁfC/(\ ZF&A’QQ{/#&{LJ{)
7 Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dodo na biracko misto upisan u & 6-
* | izvod iz birackog spiska 2 X
i
8. | Dalije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA /NE'
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na birackom mistu, koliko je trajo prikid I
"7 | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja — e
oJ
9. | Vrime zatvaranja biratkog mista =
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list ﬁA) NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list e
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je doso na biracko misto i @ NE
najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
lll. REZULTATI GLASANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biragi koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
11.1. | i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o biracima koji su glasali van birackog mista ZS
u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku i eventualnom posebnom
izvodu iz birackog spiska)
11.2. | BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLJI: C/( o g
11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: A g‘
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: (/I 9] 8
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
Redni 5 5 ; o v , Broj glasova koje je
Bt Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata dobio kandidat
1. |MISAVACIC Grupa gradana,,Srpski patriota - Misa Vaci¢” O
2 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
© | STOJKOVIC pridsidnica Srbije g L 2
" Koalicija SUVERENISTI - Sa3a Radulovi¢ (DJB), Milan /l
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZ5) /5
4. | ZDRAVKO PONOE GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
SRBIJU %
5. gn'l!k:\%éhﬂ(%ﬁgf(‘{lc Srpska stranka Zavetnici /( &
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Datum i vrime zavrsetka rada birackog odbora

S lo22c v 2ol




